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SLOWO WST^PNE, 

„Dziwna lekkomysinosc i niedbalstwo Pola- 
kow 0 dobra doczesne, zrobity z Polski praw- 
dziwe Eldorado dla 2yd6w* 

Bis mark. 

Wiec dla ^miechu? 

Dla smiechu tylko wielki patryota i peien zaslug nasz pi- 
sarz dal nam ksiqzk^, ukazat groz^ niebezpieczeristwa zydow- 
skiego dla Polski, przedstawil straszn^ przyszlo^c stolicy naszej 
zalewanej falq ^ydostwa? 

Dla smiechu tylko? 

Kiedy w pierwszych latach ubiegtego stulecia, Juljan Ursyn 
Niemcewicz, zwrocil uwag^ swojq na lud Izraela, ktory gn^biony 
i prze^ladowany w calej Europie, doznat przytulku w naszym kraju, 
i odplacil mu si^ za to dobrodziejstwo tak, jak owemu chlopu 
z bajki odplacila si^ ogrzana za pazuch^ jego imija, rozsiedli 
wsrod nas 2ydzi, stanowili zaledwie szostq cz^^c ludno^ci calego 
kraju, 

. Ale byli juz w nim narodem w narodzie. 

Obey mu wiara, iezvkieni i duchem, 

Niby kliny, rozsadzali spoisto^c jego narodowych konar. 

Widz^c ich solidarno^c i zwarto^c, ^ledz^c za pulsem ich 
dqzeii, wsluchuj^c si^ w szept ich poz^dari, zrozumial on, ze nad 
nami zawisla przez nich groza niebezpieczeristwa wielkiego, ze 
w niedalekiej bye moze przyszlo^ci, Polska stanie oko w oko 
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z strasznym wewn^trznym wrogiem, ktory do spolki z zewn^trz- 
nymi, wymierzy jej w samo serce cios. 

„Kazdy si^ u nas pyta — napisal wtedy, — co bqdzie z imie- 
niem Polaka, co si^ stanie z Chrzescijahstwem, jeteli lad ten 
zostawszy przy swej oddzielnosci, przy swojej nienawlsci i gru- 
bych przesqdach, mnozyc si^ i dale] bqdzie w takiej jak dzisiaj 
progressyi?*" 

I na postawione to sobie pytanie, odpowiedzial tq ksiqik^, 

Rokiem 3333. 

1 ukazal w niej co b^dzie w stolicy Polski, w sercu, do 
ktorego si^ zbiega jej catej, jak szeroka i dtuga, — krew. 

Czy tylko dla smiechu? 

Zapewne, 2e ten Moszkopolis w miejscu gdzie stala nasza 
polska „Warszawa, ten powo;^qcy ;^ydowsk^ ^dryndalkq** potomek 
Czartoryskich i Zamojskich, ta ^ydowska lejbgwardya krola ty- 
da, gubiqca w blocie na paradzie pantofle, i ten waleczny hrabia 
Lejbu^, ktory na balu u hrabiny Rachel dal dowod przejmuj^cego 
podziwem wszystkich 2yd6w m^stwa, gniotqc odwai:nie pajqka^ 
ktory si^ spuszczal z brudnego sufitu na gtow^ ksi^^niczki Jesie- 
lownej, na kaide usta usmiech sprowadzic muszq, ale kto^ z nas 
nie zas^pi si^ powaznie, gdy rozejrzawszy si^ po drogiej mu War- 
szawie, ujrzy obce mu i wrogie ttumy przepetniajqce wszystkie 
jej ulice, wi^kszosc ju2 domow naszych w 2yd6w r^kach, mnogosd 
na ka^dym kroku sklepow, rozbrzmiewaj^cych dzwi^kami obcego 
nam j^zyka? 

Wi^c gdy to ujrzy, smiech podobny zniknie niezawodnie 
wtedy z jego ust, i dojdzie on do przekonania, 2e wielki obywa- 
tel, chcial w swojej pracy wyprorokowac przyszlosd Warszawie, 
jezeli si§ nie opami^ta, i spojrzawszy oko w oko niebezpieczeh- ^ 
stwUj nie od^egna si^ od niego wysilkiem woli. j 

Rzeczywiscie, Niemcewicz pisz^c swoj rok 3333, ten cel na ( 
widoku mial. 

Pragnqt nas przestrzedz, 

Pragnql nas przerazid, *1 

» 
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PragnqJ zbudzic w nas patryotycznq czujno^c. 

Bo widzial ie zle si^ dzieje, it podkopujq si^ podstawy na- 
szego bytu, it obey i wrogi przybysz, kopie nam powoli grob. 
Rozpajaj^c i niszczqc lichw^ naszego chlopa, 

Jak potop zalewaj^c nasze miasta, 

Znieprawiajqc naszq pras^, 

Jad gangreny sqcz^c powoli w nasze ^yly. 

Taki nie inny cel mial on na widoku, 

Do tego, jako kochajqcy Polsk^ wierny jej syn, zmierzak 
A ze patrzal jasno, wi^c widzial wi^cej nii inni, 

A it czul gorqco, wi^c wyezui co z tego b^dzie. 4 , 
Zatem nie smiejeie si^ czytelnicy, gdy rzecz jego odezyty- 
wac b^dziecie, snu jego nie bierzeie za ^art, nie pocieszajeie si^ 
tern, ze rok jeszcze 3333 tak daleki... 

Ale sledz^c uwa^nie za wzrostem ^ydostwa w Polsce i jej 
stolicy, widzqc do czego dq^^ te obce Uumy urqgaj^ce ju^ dzi^ 
zuchwale naszej bohaterskiej przeszlo^ci i ideatom narodowyin, 
stojeie na strawy interesow polskich kraju, za przykladem Wiel- 
kopolski, ktora si^ ju^ nieledwie zupelnie tych szkodliwych pa- 
sozytow pozbyta, wspierajeie swojski przemysl i handel, odgra- 
dzajeie si^ od ^ydowskich pokus i wplywow, i solidarni w d^- 
zeniach, majqcych na celu unicestwienie wewn^trznego szkodnika, 
pod sztandarem mito^ci Polski, kroczeie z wiarq naprzod. 

A wtedy sen autora tej ksiq^ki na szcz^^cie snem pozostanie, 
Warszawa otrzq^nie si^ z nalecialosci obcych, odzydzi 
i spolszczy, 

I zniknie z przed oczow naszyeh zmora, ze siawna stolica 
nasza, stacf si^ kiedy^ moze plugawym Moszkopolisem, w ktorym 
my gospodarze polskiej ziemi, b^dziemy popychadlami ^ydow. 


Jfie wiem kio. 
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W niedawnych czasach, gdy wiele wybornych pism wycho- 
dzilo o urz^dzeniu Zydow, gdy materj^ jako bytu lub z czasem 
zatracenia rodu i imienia polskiego tycz^c^ si^, po wszystkich roz- 
trz^sano zgromadzeniach, ja rownie^ z innymi czytatem, siuchatem 
doswiadczenszych odemnie, nieraz nawet odwa^aJem si^ i sam 
odezwac. Czytanie roznych pism, rozumowanie nad przedmio- 
tem ich, dlugo zajmowaiy wszystkich umysty, a mnie do tego 
stopnia, czyli to u siebie, czy id^cemu przez ulic^, czy w do- 
branych towarzystwach, gdzie i pot pejsaka nawet nie znajdowalo 
si^, mnie w rozognionej imaginacji mojej, snuly si^ same staro- 
zakonne postacie, a nawet w wytwornych pi^knych dam przybyt- 
kach, k^dy w porcelanowych donicach same tylko tchn^ty jasminy 
i ro^e, mnie zalatywat zapach, jednyin tylko lapserdakom wta^ci- 
wy. Nie dziw wi^c, te tak gwattownie, tak dlugo my^l moja na 
jawie jednymi zaj^ta przedmiotami, tez same stawiala mi i we 
snie, lecz w jak dzikim, w jak nieslychanym sposobie, sama tylko 
nieograniczona nadana wolnosc drzemaniom, wytlomaczyc i wy- 
mowic potrafi. 

Zdalo mi si^ naprzod, ^em byl we Wloszech, wiosce o p6l 
mili od Warszawy, do ministra wewn^trznego nalez^cej. Tam 
obejrzawszy przykladne jego gospodarstwo, wprowadzone w rol- 
nictwie i narz^dziach wynalazki, wypiwszy szklanic^ wybornego 
mleka, do Warszawy wracalem: lecz jakie bylo podziwienie moje, 
gdy zbli^:aj^c si^ do stolicy, postac miasta tego innq wcale od 
dzisiejszej w oczach moich stawala. Im bardziej zbli^alem si^, 
tern bardziej odmienno^c ta uderzala mnie i zadziwiala. 

Napro^no Wolskich rogatek szukalem; na miejscu ich zna- 
lazlem nieforemnq bram^, a raczej pot^^ne wrota z okopconego 
wiekiem kamienia, na szczycie ich, byla herbowa tarcza przez 
dwoch lewiatanow trzymana. Dlugo staralem si^ rozeznac, coby 
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si^ w polu jej mie^cilo, nareszcie odkrytem, ze to byty cycele 
(po^wl^cone sznureczki, ktore ^ydzi w kraju tapserdakow swoich 
nosz^), do^d kunsztownie wyryte. Na gzemsie dwa wiersze w he- 
brajsicim j^zyku, a pod temi te stowa laciriskiemi literami: Mosz- 
kopolis A. 3333. 

Mimo przywileju snow, w ktorych najdziksze rzeczy stajq 
si^ rzetelnemi, nie mogtem si^ poj^c w zadumieniu mojem. Na- 
st^puj^ce jednak snu tego opowiadanie dowiedzie, ie z kazdym 
prawie krokiem com uczynil, wzrastato smutne zadziwienie moje. 

Wjechawszy w miasto, ujrzatem po obu stronach domy, na 
wzor karczem dzisiejszych stawiane, z wystawami i stajniami. 
W niektorych miejscach sterczaty ^erdzie. Od nich, od jednego 
domu do drugiego naprzeciw przeci^gni^te byty sznury, na znak, 
ie wta^ciciele tych domow powinowactwem byli zl^czeni. Przed 
domami siedzialy zydowki, a przed niemi macki z obwarzankami, 
kukietkami i sol^. Nigdzie nie byio bruku, lecz natomiast btoto 
niezmierne. Okoto domow mnostwo kaczek, g^si, kur, indykow 
babrz^cych si^ w tern blocie. Wsz^dy snuly si^ cmy brudnych 
Zydow, naprzod i w tyt, na lewo i na prawo. Przebog! zawo- 
iatem: gdziei ja to jestem? Jakze si^ z^ydzilo to miasto? jakze? 
nie ujrz^^ i jednego Chrzescianina Polaka? Ledwiem wyrzekl te 
stowa, alic spostrzeglem mat^ brudnq dryndulk^, a na niej sie- 
dz^cego woznic^, przeciez nie w iydowskim ubiorze. Kiwn^lem 
i przybyt. Wsiadtem umyslnie, bym od tego czlowieka mogl 
powzi^^c objasnienie wzgl^dem tego wszystkiego, com widzial 
i czegom poj^c nie mogt. 2e dorozka w niezmiernem na ulicach 
blocie post^powala powoli, a niedostatek bruku wszelki halas od- 
dalal, ja i woznica moglismy si^ wybornie slyszeci i wygodnie 
rozmawiac. ^Moj przyjacielu (rzeklem), zaklinam ci^, powiedz 
mi, co si^ znaczy, tak niepoj^ta, tak pr^dka odmiana. Niedawno 
Warszawa byta miastem chrzescianskiem, polskiem, zkqd^e dzisiaj 
w mieszkancach, w domach, slowem we wszystkiem tak zty- 
dziala?" „Albo Jegomo^ci musi siQ ^nic, odpowiedzial troch^ 
z iydowska woznica, albo z innego kraju musiale^ tu przybyc. 
Gdzie tarn niedawno! ludzie powiadaj^, ze to ju^ z tysi^c lat, 
jak ^ydostwo opanowalo t§ niegdy^ polskq ziemi^“. „Jakimze 
sposobem (zawotatem) wojenny lud dal siQ podbic tym kapca- 
nom?“ „To m^drsi i uczerisi doskonalej warn powiedzq, ja tylko 
wiem to, czegom si^ z ustnego podania, od dziadow i naddzia- 
I dow mych nauczyl. Nie or^^em podbili oni Polakow, lecz sztu- 
4 k^, podst^pami, przekupstwem; nie wiem dokladnie, jak to bylo, 
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lecz gdy raz otrzymali prawo wchodzenia do wszystkich urz^dow, 
nabywania wtasno^ci ziemskich, nic niezmordowanej przebiegloSci 
ich { wykr^tom tamy poto2yd nie moglo, tak, te z wiekami zgnietli 
Polakow Chrzescian, sami opanowali wszystko, a gdy nikt nie 
chciai brudno zaszarganego krolestwa, wybrali sobie krola i sta- 
ro2ytn^ Polsk^ Palestyn^ nazwali". 

Oslupialem na stowa te, i bylbym dlugo w zdr^twialo^ci 
mojej pozostat, gdyby doroika nie przeje2d^ata wedle miejsca, 
gdzie bywal paiac bt^kitny. Tu westchnql gi^boko woznica mdj 
i rzekt: „Ten dom, co widzicie po prawej r^ce, nale2al przed 
wiekami do przodkow moich, naprzod byl ksiqZqt Czartoryskich, 
a potem przeszedl do imienia mego, do Zamojskich". „C6i ja 
stysz^! zawolalem, ty jestes Zamojski?" „Nie inaczej, powtorzyl 
z westchnieniem, jestem Zamojski i poganiam dryndulk^. Zo¬ 
na moja jest Zosia Czartoryska, kobietka jak ludzie powiadaj^ 
wcale tadna, moj szwagier Czartoryski ma ogrodek na przedmie- 
sdu, ktory uprawia i z ktorego 2:yje“. „Przedwieczny Bo2e! za* 
wotalem, do czegoZ to przysz{o“. „Nie dziwcie si^, przydat do- 
roikarz, to samo si^ stale z wszystkimi dawnymi rodami polski- 
mi. RadziwiUowie sq malarzami, Potoccy i Sanguszkowie bawi^ 
si^ furmanksj i drzewo woZ^ od Wisly, Chodkiewicze, Krasidscy, 
Lubomirscy, Sapiehy poszli na cie$16w. Nikomu z chrzescian 
nie wolno miec ni ziemskiej, ni miejskiej wlasnoSci, chyba Ze 
Zydem zostanie. JakoZ niejeden przyeiSniony biedq, znuZony 
i spodlony uciskiem, zapomniawszy co winien Bogu i sobie, zo- 
stal Zydem, zapuscil pejsaki i tak si^ dobrze kiwa nad talmudem 
jak Jud najlepszy“. 

Ledwie skonczyl te stowa, gdySmy spostrzegli tlum Zydow 
na koniach z wloczniami w r^ku, w lisich czapkach i ladownicach, 
bez zadnego porzqdku jad^cych, dwoch tr^baezow w podobnymZe 
ubiorze jechato przodem, mieli oni trqbki, malo co wi^ksze od 
tych, ktoremi si^ dzieci bawiq, i raptem tak przerazliwie zapisk^li 
w te trqbki, it konie zaez^ty si^ trwoZyd i kr^cid, jeidzcy gubid 
pantofle, zsiadad, szukad ich po blocie. To zastanowito i poczet 
6w wojenny, a razem i dordzk^ mojq. „C6Z to si^ znaczy?“ 
zapytalem przewodnika mego. „Jest to, rzekl, gwardja konna 
krolewska, powracaj^ca z zamku, zawsze taka bieda kiedy si^ 
ich napotka, bo ustawnie coS zgubid lub upuscid muszq; gorzej, 
kiedy na cwiczenia wyjad^ w pole, jak si^ to paskudztwo puSci 
klusem, to pada jak gdyby gruszki jakie“. Nie wiem, jak dlugo 
trwalby ten nieporzqdekj^^g,d)^byjj^sj(? me pokazal z daleka w ka- 
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rede wspanialej stary zyd z duzemi utrefionemi pejsakami w opori- 
czy, ktorq pot^zne okrywaiy haftki. Wielu 2ydk6w w samym 
kwiede mlodosci harcowalo koto karety na konikach. Jak tylko 
poczet konny spostrzegl go, wraz czy ktory znalazl pantofle, czy 
nie, czy ktory dopadl konia lub nie, wierzchem, piechotq, jak to 
mogl, porwali si^ z miejsca i uciekli w pobocznq ulic^. Moj do- 
rozkarz, korzystajqc z uczynionej na ulicy luki, ruszyl naprzod, 
a przeje^dzaj^c okoto wielkiego owego starego Pana, zdjql czap- 
k^ i schyliwszy gtow^ a2 na kolana, dlugo w tej pozyturze zo- 
stawal. 

Zapytalem ktoby by! 6w tyd bogaty? „Jest to, odpowie- 
dzial, Wojewoda Icek Szmulowicz, prezes rady stanu, jeden 

z najwi^kszych panow naszych. Oprocz znacznych ddbr ma pa- 
lac na Krakowskiem-Przedmie^ciu i blisko miasta Wilanow". „Co, 
zawolalem, ^yd jest panem Wilanowa?" „A skqd^e znow Jego- 
mosd jedzie? zapytat z zadziwieniem woznica, ju^d zapewne nie 
b^dzie go mial ^aden z chrzescian, tym nie wolno, tylko za pari- 
szczyzn^ uprawiac rol^, albo po miastach prowadzto podlejsze 
rzemiosla". „W jakimZe stanie jest dzisiaj Wilanow, czy tak 
pi^kny i porzqdny, jak byl za dawnych wta^cicieli, czy ta muro- 
wana wioska, ten folwark, ta nowa cz^^c ogrodu, co jq pani Po- 
tocka zatozyla, dobrze sq utrzymane?“ „Nie wiem ja, odpowie- 
dzial dryndulkarz, co bylo wprzody, to wiem, ze dzi^ stoi tam 
wielka gorzelnia, browar i wotownia. Patacysko brudne strasz- 
nie, zachowano nad Wistq dwa drzewa, pod ktoremi Icek Szmu¬ 
lowicz kuczki swoje odprawia, krdl go bardzo kocha". „To ma- 
cie krola, i ktot jest tym kr61em?“ „A kto^ ma byd? juzci zyd“, 
„Jak:^e si^ zowie?" „Moszko XU", odpowiedzial moj przewodnik. 

Wpadaj^c raz po raz z zadumienia w zadumienie, juz si^ 
nakoniec (jako w snach bywa) przekonalem, ze to wszystko 
prawda, zostala tylko mocna ciekawo^c widzenia wszystkiego, co 
si^ dzialo w tern czarnem krolestwie. „Nie moglbys mi^, rze- 
klem do doro^karza, zawiesc do zamku, po dykasterjach, tea- 
trach etc., a zaplac^ ci sowicie**. „Do wszystkich tych miejsc, 
odpowiedzial dorozkarz, chrzescianom zabroniony jest przyst^p“. 
„Co to za nieszcz^^cie, rzeklem, dalbym wiele, ^ebym te wszyst- 
kie nieslychane dziwy mogl widzied". „Jedi Jegomo^d chce od- 
lo^yd pieni^dzy, to wszystko zobaczy". „Jakz:e, gdy mowisz, ze 
to zakazane?" „Zakazane, to prawda, ale za pieniqdze wszystko 
u nas wolno". Pomacalem si^ po kieszeni i kazalem si^ wiezd 
do zamku. W same] bramie zatrzymal miq zaraz zyd grenadjer 
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2 ogromn^ lisiq czapkq i z upudrowanemi pejsakami, wrzeszcz^c 
CO mial gtosu: „St6j wa^c“. Tu dryndulkarz, obrociwszy si^, 
rzekl mi: „dajcie mu talara^. — Uczynilem jak radzono, i na- 
tychmiast talar przelamal zapor^. Jak catego miasta, tak te^ nie 
poznalem i dawnego zamku Zygmuntow. Bog sam wie, co to 
bylo za straszydlo! Stato na dziedziricu mnostwo teleg, koszla- 
wych karet i koczow. Przy wnijsciu na wschody, druga prze- 
szkoda, podobniez z mej strony ustawiona jak pierwsza. Wsze- 
dlem nakoniec na pokoje krolewskie. Pokazanie si^ moje, stroj, 
postac, niemale sprawily zadziwienie, zacz^lo zydowstwo szeptac, 
krzywic si^, gdy dwoch mlodych zydkow w popielatych tapser- 
dakach z czarnq aksamitn^ lamowk^ zbli^ylo si^ do mnie. Spo- 
strzegtem, ze to byly szambelany, gdyz przy wiszqcych cycelach 
nosili u kolan klucze. „Wa^ci tu nie wolno wchodzic!" rzekt mi 
jeden do^c przykro. 

Nie trac^c przytomno^ci, pami^tny na rady dorozkarza, do* 
byiem dwa dukaty i po jednym kazdemu z szambelanow nie- 
znacznie wscibilem do r^ki. Natychmiast wypogodziiy si^ czota 
mlodych izraelitow. Jeden z nich pobiegl do Wielkiego Marszal- 
ka, jak rozumiem, z doniesieniem o mnie, drugi pozostawszy: 
„uwa^am, rzekl, ie wa^c jested cudzoziemcem, ciekawym zapew- 
ne widziec dwor Najjasniejszego Judy, szcz^diwie wcale trafile^, 
ujrzysz go w calej okazalo^ci, dzis bowiem jest uroczysto^c ob- 
rzezania Najjasniejszego krolewicza Leyby. Krol okaze si^ w ca* 
lej okazaloSci, je^elibyS wasc znal si^ na grzecznoSci, tobym ja 
mu sluzyl za przewodnika, okazal i oprowadzil wsz^dy". Lubo 
przymowienie si^ to ze strony szambelana dworskiego zdawalo 
mi si^ cokolwiek niedelikatnem, z tern wszystkiem rzuciwszy oko 
na pejsaczki przestalem si^ dziwic, i dobywszy dwa jeszcze du¬ 
katy, wsun^lem w dlon szambelanowi. Sciskaj^c mi^ za r^k^, 
rzekl: „Nie odst^pi^ waSci, az wszystko obejrzysz. Pojdzmy do 
drugiego pokoju, gdzie sq zebrani panowie radni i ministrowie". 
2ydziak szepnql do ucha na prawo i na lewo, wraz nam uczy- 
niono miejsce. WeszliSmy do wielkiej sali pozlacanej, lecz brud- 
nej, po jednej i drugiej stronie siedzialy zydy w bogatych lap- 
serdakach. Acz kosztownie ubrani, uwa:^alem jednak, ze pantofle 
ich nie byly wych^dozone, i nie bylo jednego, coby nie mial 
poriczoch granatowem suknem na pi^tach latanych. Przy samych 
drzwiach stalo dwoch ^olnierzy z lejbgwardji, majqcych na lap- 
serdakach blaszane posrebrzane zbroje i wlocznie w r^ku. Wkrot- 
ce uwag^ niojq obudzilo mocne potrojne uderzenie we dzwi. Na 
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ten halas porwaly si^ wszystkie zydy z law swoich, a moj przy- 
jaciel szambelan szepnql mi: „P6jdi wa^c w strong, a wygo- 
dnie wszystko zobaczysz". Jakoz otworzyly si^ podwoje i zaczql 
isc dwor krolewski, pazie, szambelanowie, panowie radni. Nako- 
niec ukazal si^ sam krol Moszko, a wtem wszystkie iydy, co 
tylko ich bylo, si^ kiwad na ksztalt chinskich balwankow. 

Moj przyjaciel szambelan powiedzial, ie ten byl sposob witania 
krola. Osoba monarchy wielce mi si^ okazalq wydala! Byl to 
pan, mog^cy miec okolo lat czterdziestu, niezmiernie czerwony, 
tlusty i piegowaty, pejsaki mial rudo-kasztanowate, brod^ tej^e 
same] ma^ci. tapserdak i opohcza byly z czarnego aksamitu 
z potrzebami jak najpi^kniejszej mody. Jarmulk^ otaczal szereg 
perel ro^owych, z ktorych ka^da po 50 karatow miec mogla; 
u szyi freza obyczajem Zydowskim, z tej na zlotym lancuchu 
zwieszal si^ order na ksztalt zlotego runa, lecz przyjaciel moj 
powiedzial mi, te to order Icka Wielkiego. 

Nic atoli nie zastanowilo bardziej blaskiem nadzwyczajnym 
oczu moich, jak cycele wiszqce u kolan krolewskich: byly to 
sznurki z samych soliterow, z ktorych najmniejszy jako orzech 
duzy. Szambelan powiedzial mi, iz ojdec krolewski Moszko XI 
dal za te cycele 10 milionow zlotych holenderskich. Za danym 
znakiem ^ydy przestaly si^ kiwac i przedniejsi panowie uczynili 
kolo. Wtenczas krol obchodzqc krqg caly, rozmawial z ka^dym 
prawie, niektorych faworytow familiarnie targal za pejsaki i bro- 
d^, w konwersacji mieszaj^c dowcipne ^arciki, jak mnie przynaj- 
mniej zapewnial przyjaciel moj szambelan, cala bowiem rozmowa 
byla w ^ydowskim j^zyku. Po skonczonych poklonach, choc sta- 
lem zdaleka, krol spostrzegl mnie, a zdziwiony figurq mojq, ka- 
zal do siebie przyst^pid. Powiedziano mu, zem byl z dalekich 
krajow w^drownik. Monarcha z nieporownanym wdzi^kiem roz- 
smiawszy si^ do mnie, podal mi swq r^k^, ktor^ ja z najzyw- 
szem uczuciem pocalowalem. 

Odprowadzil mi^ przyjaciel moj szambelan at do dorozki 

mojej, a zegnaj^c oswiadczyl, \t zyczqc, by pobyt moj w Mosz- 

kopolis byl jak najprzyjemniejszym, zaprasza mnie na bal do 

ciotki swojej, hrabiny Rachel, na ulicy Lokszyn mieszkajqcej, jC* 

„Nim wieczor nastqpi“, przydal grzecznie: „b^dziecie mo^e chcieli 

widziec ciekawo^ci Moszkopolis, oto jest bilet", rzekl, dajqc mi [ 

kart^, „za ktorym wsz^dzie wolny przyst^p otrzymasz; trzeba ® 

jednak, przydal ze znaczqc^ minq, znac si^ na grzeczno^ci". Po- 

zegnawszy sie wsiadlem do oojazdu, nie mogqc pojqc, jak do 
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tyla grzeczno^ci mozna bylo tqczyc tak niedelikatn^ chciwoSc 
pieni^dzy. „Jak^e si^ tarn dlugo Jegomo^d bawil, rzekl mi m6j 
doro^karz, mialem czas i konie pa§d i napoid i jeszcze nie wi- 
dzialem konca. Dok^dZe teraz pojedziem?" „JedZ na s^dy, rze- 
klem, wsz^dzie mi^ teraz puszczq, bo mam bilet“. 

Lubo postac calej Warszawy, ulice jej nawet odmienily si^, 
rozeznalem jednak, Ze dorozka zajechala na dziedziniec, gdzie 
niegdys stal palac Krasinskich, a dzi^ stala ogromna karczma. 
,GdzieZ mi§ to wieziesz?" zapytalem. „Na sqdy“, odpowiedzial 
woZnica. I tu na wnijSciu, mimo okazanego biletu byly trudno- 
^ci, lecz za daniem dwoch talarow znikn^ly. A nadto tlum Zyd- 
kow z faktorskiem prawie narzucaniem si^ obstqpil miq, ofiaruj^c 
si^ bye przewodnikiem i tlomaczem moim. Wybralem najpocze- 
sniejszego i dobrzem trafil, byl to bowiem jeden z slawnych me- 
cenasow Zydowskich. 

Weszli^my po schodach pelnych smieci i brudu do obszer- 
nego przysionka, napelnionego tlumem Zydowstwa. S^dziowie 
byli na ust^pie. Usiedli^my w kqcie na lawie, co dalo mi czas 
rozmawiac z uezonym mecenasem moim, i wiele ^wiatla zasi^g- 
n^c od niego. „Panie, rzeklem mu, dla czegoZ tak niemilosier- 
nie zburzyli^cie gmachy miasta tego i na miejscu wielu niegdys, 
jak slyszalem wspanialych, tak nikezemne postawili?“ „Uczy- 
nili^my to, odpowiedzial mecenas, na mocy zakonu MojZesza: 
,Zburzycie do szcz^tu, mowi MojZesz (Deutoronom. Rozdzial XII, 
w. 2) wszystkie miejsca, na ktorych mieszkali narodowie, a ktore 
wy posiadacie i porozwalacie oltarze ich i polamiecie slupy ich, 
spalicie bogi ich, i wygladzicie imi^ ich z miejsca onego". Przy- 
znasz wasc, mowil mecenas, „Ze prawo to jest dosyd wyraZne. 
Je^li warn nie dosyd na niem, przytocz^ wi^cej". TenZe MojZesz 
tak mowi dalej: „Wytracisz narod, ktory Pan Bog twoj poda to- 
bie, nie sfolguje mu oko twoje, bo posle Pan Bog twoj na na¬ 
rod ten szerszenie i zetrze je starciem wielkiem, aZ b^dq wyni- 
szczeni, a poda krocie ich w r^ce twoje i wygubisz ich pod nie- 
bem, nie ostoi si^ Zaden przed tobq, aZ ich wytracisz (Deutoro¬ 
nom. Rozdz. VII i XV). W ziemi, ktorq Pan Bog twoj dawa 
tobie w dziedzictwo, bys jq posiadal, wygladzisz pamiqtk^ Ama- 
lekowq pod niebem. Ani si^ nie zlitujesz nad niemi, ani si^ 
spowinowacisz z niemi, albowiem Pan wybral ciebie, aby^ byl 
osobnym ludem. Nie zapominajZe tego“. „M6glbym, mowil da¬ 
lej mecenas, tysiqc podobnych praw, podobnych zakazow cyto- 
wac. Wsz^dzie MojZesz nakazuje nam nienawiSd przeciw ludom 
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innej wiary jak nasza, zaleca zerwanie wszelkiego przymierza, 
wszelkiej uczciwosci z niemi, nadto brzydzic si^ niemi kaze, tak, 
ze obcowac, jesc z niemi, dotykac si^ nawet naczynia ich, jest 
u nas obmierzlym wyst^pkiem“. „Jakze, zawolalem, toscie wyt^- 
pili cale plemiQ dawnych Polakow Chrzescian?“ „Talmudzi^ci 
nasi, odpowiedzial mecenas, ktorzy wi^cej jeszcze maj^ rozumu 
ni2; Mojzesz, tak slowa Patryarchy tego wytlomaczyli: Wygtadzi- 
cie wszystkich wlascicieli ziemskich i miejskich, zabierzecie do¬ 
bra ich, lecz mozecie zachowac wiesniakow ubogich i wyrobni- 
kow, aby pracowali dla was. Sam nawet Mojzesz przydal: „I wy- 
niszczy Pan Bog twoj narod 6w przed tob^ polekku i potrosze. 
Nie b^dziesz' ich mogl razem wygladzic, by si^ snad nie namno- 
iylo przeciw tobie bestji polnych“ (Deuteronom VIII). „Jakimze 
sposobem, zawolalem, mogliscie tak waleczny narod cz^sci^ wy- 
t^pic, cz^sci^ obrdcic w niewol^?“ „Jak nam przykazal Mojzesz, 
po lekku i potrochu; przekupstwem, podejsciem i wytrwalosci^. 
Naprzod przekladalismy, ze to nic nie szkodzi gdy nam nada- 
dz^ prawo nabywania wlasnosci ziemskich i miejskich. Skoro- 
smy to otrzymali, pomnozyly si^ sposoby nasze otrzymania i wi^- 
cej. Pchalismy si^ do nabycia wszystkich praw obywatelstwa 
i piastowania wszystkich urz^dow; kosztowalo to nas nie malo: 
lecz czegoz zloto i wytrwalo^c nie zmogq. Spelniono zyczenie 
nasze, juz najpi^kniejsze majqtki byly w r^ku zydowskim. Se- 
nat, ministerja, rady najwyzsze, najpierwsze dostojenstwa piasto- 
wane byly przez Moszkow i Leybow. Ze wszystkich koncow Eu- 
ropy potokami j^lo si^ do Polski cisnqc zydostwo. Nie zwazano 
dlugo, ze narod nasz przez samo prawo religji swojej zespolic 
si^ z innym narodem nie moze, ie wiara nasza nie stowarzy- 
szac si^ z ludzmi innego wyznania, lecz nakazuje wyt^piac ich 
i niszczyc; spostrzeglo si^ potem Chrzescianstwo, lecz to juz bylo 
za p6zno“. 

Gdy mecenas moj konczyl te slowa, potrojne uderzenie we 
drzwi dalo znac, ze si^ ust^p zakonczyl i natychmiast otworzyly 
si^ podwoje. „Jakiemi2 prawami, jakimze s^dzicie siQ kode- 
ksem?“ „Kodeksem Mojzesza" odpowiedzial mecenas moj. 

Weszli^my do sqdowej izby. 

Stal posrodku stol, okolo ktorego jedenastu s^dzidw sie- 
dzialo. Dwunasty najwyzszy, moze ministra sprawiedliwosci za- 
st^pujqcy, siedzial na wyzszem nieco krzesle od innych. Byl to 
otyly siwy starzec, tak juz latami zn^kany, ze ni slyszec, ni wi- 
dziec, jii zatem wiedziec mogl, o co rzecz szla, Mlode zydki, 
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pisarzow i sekretarzow miejsca zast^pujqcy uwijali si^ koto niego 
s^dziow, i podobnq cal^ sprawiedliwo^dq podlug woli swojej 
rzqdzili. Przywolano spraw^ kobiety i m^^czyzny, obojgu Chrze- 
scian. Byla to przekupka okolo pi^cdziesi^t lat majqca, niezmier- 
nie tlusta, czerwona, slowem, jak si^ pospolicie mowi, wyszcze- 
kana w najwyzszym stopniu. Sama ona indukowala spraw^ swoj^ 
po zydowsku, gdy^ lud nasz j^zyka tego uczyc si^ musiah „Ko- 
deks Moj^esza, rzekla, w rozdziale XXV powtorzenia zakonu, na- 
kazuje, ze po m^zu bracie bez potomstwa, brat m^za tego z wdo- 
wq zonq jego koniecznie oienic si^ powinien. Ja si^ w tym 
przypadku znajduj^, jestem wdow^ po m^zu zeszlym bez syna, 
brat jego nie chce si^ ^enic ze mnq, oskariam go przed najja- 
sniejszym kahalem, i upraszam, aby mu rozkazal, by rai^ wraz 
poj^l i kochal z calej duszy swojej". W catej tej indukcie ttusty 
prezes zwiesiwszy siw^ brod^ na piersi chrapal i nic nie slyszat. 
Mtody pisarz zblizyt si^ do ucha jego, i jakgdyby odpowiedz 
odebrat, przywolal oskarzonego. Byt to ubogo lecz czysto ubra- 
ny cztowiek bardzo przystojnej postaci. „Jak6bie, rzekl pisarz^ 
s^d ciQ zapytuje: czy prawda, ^e si^ sprzeciwiasz prawu Mojze- 
szowemu i nie chcesz bratowej twojej pojqc za zon§?" „Praw- 
da, odpowiedzial, bo zakon nowy, nie zas prao^o Moj^esza, Chrze- 
scianina wi^zac powinny“. Na te slowa porwaty si^ z zapalczy- 
wo^ci wszystkie ^ydy. „Co za zuchwalstwo! krzykn^li, ty si^ 
^miesz z nowym zakonem odzywac?" Gniew i zgroza od 
dziow przeszly do stuchaczow, mlode nawet 2ydki, jak zygawki 
zacz^li przyskakiwac do Jakoba, i pazurami drapac go, szcz^- 
sciem spor wszcz^ty obudzit zgrzybiatego prezesa. Zadzwonit 
wi^c i nakazal spokojno^c. Jakob tak mowil dalej: „Pr6Gz przy- 
wiedzionej przyczyny, nie chc^ pojqc stojqcej tu Matgorzaty, na- 
przod, ze jest pijaczka, powtore, ie jest brzydka, po trzecie, te 
jest stara, po czwarte i ostatnie, te kocham inn^ dziewczyn^, i te 
juz z niq zar^czonym jestem". Wi^c tedy nie chcesz jej pojqd?" 
zapytat. „Przez zaden sposob", odpowiedzial Jakob. Tu pisarz^ 
kahalny otworzywszy zakon, czytal nast^pujqce prawo: „A jesliby 
ms^t jaki nie chcial pojqc bratowej swojej, i nie chcial wzbudzid 
bratu swemu imienia w Izraelu, tedy przystqpi bratowa jego do 
niego przed oczyma starszych, i zrzud trzewik z nogi jego^ 
i plunie na twarz jego, a dom jego zwac si^ b^dzie dom wy- 
zutego". 

Pisarz trybunalski skoriczywszy czytac: „Malgorzato, zawo- 
lal, czyn co masz czynic". N'^tychmiast Malgorzata zdj^la but 
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Jak6bowi i plun^ta mu w twarz, a Jakob otarf si^ i skoriczyla 
si^ sprawa. 

Przywolano potem dwoch zydow oskar^onych, ze w domu 
swoim mieli obrazy i posqgi, i stawiono ich przed sqdem. Z mi- 
iem zdziwieniem ujrzatem mi^dzy rzezbami kilka staroiytnych 
pos^gow pi^knego dluta, wsrod obrazow za^ trzy Guido Reni, 
jednego Corregio, dwa Carraci i pi^c Rubensow. Przeczytano 
prawo zakonu, nakazuj^ce kruszenie wszelkich balwanow i wize- 
runkow, i w tejze chwili powyrzucano z okien wszystko, gdzie 
stoj^ce ju2 z oskardami i motykami zydostwo wszystko w ka- 
walki potluklo i podarlo. Przej^ty do zywego takiera barbarzyri- 
stwem, nie chcialem sluchac dtu^ej tak m^drych wyrokow i daw- 
szy dwa talary mecenasowi, wyszedlem. 

Natura i we ^nie nawet trzyma si^ przepisanego biegu: 
uczulem apetyt gwattowny, pokazal mi doro^karz najslawniejsze- 
go restauratora, Wszedtem; przez dlug^ i wqsk^ izb^ ci^gn^ly 
si^ po obu stronach mate osobne stoliki, przykryte niezmiernie 
brudnemi serwetami, staty na ka^dym talerze z cynkowemi sztuc- 
cami. Zydziaki, polow^ z zydowska, potow^ gadajqcy z francu- 
ska, obskoczyli mi^ natychmiast, podajqc mi kart^ potraw i za- 
pytuj^c, czegobym sobie zyczyt. Wzi^tem kart^, na ktorej z po- 
mi^dzy wielu przyssnakow te tylko przypominam sobie: 

tokszy a la Machabae, Kugel au Szmalc, Kaczkes a la Je- 
remie, Oeufs a TEstcher, Brocher au deluge, Maces, Obarzan- 
kes. Na spodzie napisane byto: On avertit que tout est koszerne. 

Przyniesiono mi wiele z tych potraw, lecz wszystkie tak 
czosnkiem zaprawne^ tak okropnie brudne, iz zjadtszy tylko kilka 
jaj i dwie mace bez soli, zaptacilem i wyszedtem. 

Juz tez byta godzina szosta wieczorem, wychodzqc spo- 
strzegtem wiele pojazdow stojqcych przed duzym szkaradnym 
gmachein, a woznica moj oznajmit mi, ie byt to teatr narodowy 
2ydowski. Jak ciekawy w^drownik, nic co jest ciekawego nie 
chcqc opu^cic, wszedtem. Gome ganki i poziom (parter) do^c 
byty prdzne, lecz w lozach pelno. Dawano operq w zydowskim 
jqzyku: Abigal grzejqc Dawida. Sytuacje w tyin dramacie nie 
byty najprzystojniejsze, w orkiestrze najwiqksze cymbaty styszec 
si^ dawaty, gtos pierwszej ^piewaczki choc trochq przerazliwy 
miat wielkq rozciqgtosc. Sztuka ta byta dzietem jednego z ak- 
torow i dlatego ustawicznie jq grano. Po skonczonej operze 
grano krotochwilQ czyli farsq, lecz mogQz wyrazic zgrozq i gt^- 
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bokie oburzenie moje, gdym postrzegt, ze w sztuce tej naigra- 
wano si^, wyszydzano najswi^tsze tajemnice wiary naszej chrze- 
sciariskiej. Pelen zalu i gniewu wyszedlem z teatru, lecz na sa- 
mem wsiadaniu spotkatem szambelana mego. „Czemuz wasc tak 
zapyrzony?** rzekl mi. Opowiedzialem mu przyczyn^ zgorszenia 
i gniewu mego. „Nie dziw si^, rzekl, trzeba czem bawic pospol- 
stwo, a nadto polityk^ jest nasz^ utrzymywac wzgard^ dia reli- 
gji katolickiej. Dzieje si^ to z przyczyn stanu; a wiesz, ze w ta- 
kim razie nikt si^ nie pyta o slusznosc, sprawiedliwo^c, a nawet 
o rozum. Jedz raczej do ciotki mojej na bal, ten wypogodzi za- 
chmurzone czoto twoje". Tak bylem rozgniewanym, iem si^ dlu- 
go szambelanowi memu opieral; przemogl nakoniec naleganiem 
swojem i pojechalismy na gody. 

Stan^lismy przed obszern^ karczmq czyli palacem J. W. hra- 
biny Rachel. Blask niezmierny w oknach uwiadomil nas, ze si^ 
juz rozpoczql. Szambelan wzi^wszy za r^k^ wprowadzil do 
sali. Trafili^my wlasnie, gdy mlody ksiq^e Icek z hrabiank^ Szlo- 
m^ taricowat solo narodowy taniec, to jest, ie kaMe z nich wzi^- 
wszy koniec chustki podskakiwalo do siebie. Gdy wszyscy uno- 
sili si^ nad gracjq i lubem ulozeniem tej pi^knej pary, ja tym- 
czasem prowadzilem oczyma po sali i gosciach zebranych. Izba 
byla obszerna i bogato ustrojona, lecz podloga niewymieciona, 
na wszystkich meblach pelno kurzu, postrzeglem nawet w rogach 
pozlacanych gzemsow kilkoletnie g^ste paj^czyny, z ktorych pa- 
jqk niezmierny spuszczal si^ na jedwabnej swej nici, i ju^ siadal 
na glowie ksi^zniczki Jesielownej, gdy mlody hrabia Chaim pio- 
runem si^ ze stolka porwawszy i poskoczywszy naprzod, lisi^ 
swq czapkq przeciql nic paj^cz^ i samego brzydkiego robaka 
pantoflem zagniotl. Oklask powszechny okryl czyn zwyci^zcy: 
a przyjaciel moj szambelan powiedzial mi, ie hrabia byl jednym 
z najwaleczniejszej mlodziezy izraelskiej i te nie byl to pierwszy 
dowod nieustraszonego m^stwa jego. Tymczasem ta pojedyhcza 
bitwa hrabiego z pajqkiem przerwala taniec, i przyjaciel moj mial 
sposobnosc przedstawienia mi^ szanownej ciotce swojej. Byla 
to wysoka zydowka okolo czterdziestu lat majqca, jeszcze ^wieza 
i dosyc ladna: miala ona drojetow^ sukni^ z winogrona, na glo¬ 
wie czerwonq chustk^, z pod ktorej wychodzqce skrzydla z duzych 
perel zakrywaly znaczn^ czqsc twarzy, na piersiach wisial du^y 
kanak z niebrylantowych djamentow. Pani ta przyj^la mi^ z grzecz- 
no^ciq bardzo blisko graniczqc^ z przymiotem, ktory my kokieterja 
nazywamy. Siostrzeniec jej szambelan chcial mnie innym damom 
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przedstawic, lecz nie dopusciia tego hrabina Rachel, i owszem 
wziqwszy mi^ w rekwizycj^ dla siebie samej, usiadta ze mnq na 
boku, i jak gdybysmy si^ znali od wiekow, zacz^la mi opowiadad 
historj^ zycia i obyczajow wszystkich zaproszonych przez siebie 
dam, panien i kawalerow. Bawita mnie wprawdzie jej rozmowa, 
lecz nie mog^ powiedziec, by dobroc jej wyrownywata dowcipowi. 
Podlug twierdzenia hrabiny Rachel, nie bylo jednej kobiety, kto- 
raby przynajmniej dwudziestu milosnych awantur nie miala, nie 
bylo 2ydka, ktoregoby tysi^cein nie oblozyta smiesznosci. „Gzy 
widzisz (mowila pokazuj^c mi mlod^ par^), ten hrabia Lejbus, 
CO to niby trzyma tylko dam^ za r^kQ, wiesz te w tym momen- 
cie oto daje baronowej Nuche ustrzyzone z pejsakow swych wto- 
sy. Lejbus jest strasznie glupi, a ona najwiQksza w swiecie ko- 
kietka", Uwazalem ogolnie, ze im pi^kniejsza byla zydowka 
jaka, tern ostrzejszemi obmowy grotami obsypywala jq dobra ta 
pani. 

Nie jeden mote zapyta: jakzem z hrabinq tak dlugq mogl 
prowadzic rozmowQ, nie umiejqc slowa po zydowsku? Przypo- 
minam sluchaczom najprzod, te to by! sen, a zatem marzenie 
peine przeciwieristw i niedorzecznosci, powtore ile pami^tam, nie 
tylko hrabina ale wszystkie damy izraelskie, wszystkie, nawet 
mlode bachorz^ta trzepaly tylko po francusku. Na dowod tego 
jeszcze jedna okolicznosc przychodzi mi na mysl: pami^tam, te 
hrabina opisujqc mi laskawie charaktery wszystkich snujqcych si^ 
przed oczyma naszemi osob, wskazuj^c na starego zyda jednego, 
rzekla: „To jest osobliwszy oryginal, zawsze kwasny i opryskliwy, 
dzikie jakies urojenie opaiiowalo glow^ jego, koniecznie chce, 
zeby Zydzi po zydowsku gadali, i tak to ustawicznie powtarza, 
iz wszystkich juz na smierc znudzil; zreszt^ i z innych wzgl^dow 
nieznosne jest to stworzenie". 

Postrzeglszy, ze dluga moja z hrabinq rozmowa nie podo- 
bala si^ kilku mlodym zydkom, co si^ kolo niej kr^cili, wstalem, 
by zobaczyc, co si^ po lnoyctf izbach dzieje. I tarn, jak wsz^- 
dzie, pok^tne rozmowy,' ?^wisc/szepty:*'-Rozhoszono na duzych 
tacach wodk^, miod i wisniak, hidziez pieezone mace, obwarzanki. 
Mi^dzy konfiturami najwi^cej widzialem cebul w cukrze smazo- 
nych, na ksztalt naszych kasztanow. Nic wyrownac nie moglo 
pieczolowitosci matek okolo corek swoich; ta szeptala swojej do 
ucha, zeby si^ prosto trzymala, owa zgrzanej po tahcu nie do- 
zwalala pid piwa, tamta swojq zakrywala chustkq, trzecia na ko- 
niec intrygowala, zeby corka jej nie kto inny, tahczyla solo ulu- 
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biony taniec na ^licznq nut^ Majufes. W^rod tych tancow i smie- 
chow ministrowie rozmawiali o sprawach publicznych, a synowie 
ich szeptali. Kamerdynerowie roznosili chlodniki. Wkrdtce jeden 
z nich niosqcy na niezmiernej tacy kubki z czosnkowymi lodami, 
poslizgnql si^ i z catym tadunkiem padt jak dlugi na ziemi^, 
Brz^k tyle pottuczonego szkla tak byl przerazliwy, it i mnie acz 
twardo spiqcego obudzik 

Otworzylem oczy. Silnie zwodniczemi mamiony obrazami, 
dlugo poj^c nie rtioglem, gdzie bytem. Dalsze dopiero zebranie 
zmyslow przekonalo mnie, iz smutne przedmioty, ktore mnie 
przez cal^ noc dr^czyly, snem tylko byty znikomym. Padlem na 
kolana i podzi^kowalem Bogu. 
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